P\
Bl m-f—lj

EAERES R

),

M

/

A

TAVAISIAVHS WVITIMN

fEtE RS b, BTN,
wmAEtmARCESE, AWA:

Az EY, BAMZET, ®E

ZzHTHE, EEZKE. W
He P 1 sk B o A SO e, L
UL Z NG g
KBFERKRESFEEUTFER
B, #O—E, ALK, HRS
ERE, BLAE, BEADE
BEET, I k!



<
=~

G o

L)

o
r
.\\g‘{ﬂ_ g

N

8\\0&)’,

G\ RN E

H g S I A TR

{EHt R X7 b ARET
WHBEMmANLES. AVUA.
WM, SANRZMT, %N
ZBer, E e, w1
e 0 1 0 R R R B S, L
HEERGTHE,

KBEREREZEREL FEDN
i), SL—E. BFEAR., GRS
—HE, ALAE. N AE.
HEEET, )

1A VAISIAVHS WVITIIM M

MBREZ R




B ZENM B (CIP) ¥ #

HEERZY MR AP TS HRE (PZEX RO A )
WMERH. — )M TR IR E SRR 2009, 4

(P W2 JORB] (2T BD A $5)

ISBN 978-7-5100-0592-3

I.fpe 0. Beee N.OQFE-DVE—XREY OER-—BE—
EE—-FiH4L V. H319.4:1

v B AR A B B CIP BB ¥ (2009) 8 056075 5

HERZY

WERE B B
BEHSK X L KRHHE
HERT: ) Rt FEBHRAH
(M AT B TR AT 25 8 HR4s :510300)
:: 3% :(020)84451969 84453623
http: //www. gdst. com. cn

E-mail: pub@gdst. com. cn

WA HmBFERE

Rl REFHREDFARAH

(AtEHEVFDH O B4 :.102200)

W:20094E 6 HE 1R

W :2009 4F 6 A% 1 KENRI

A& :787mmX1092mm 1/16

#.11.125

£ .ISBN 978-7-5100-0592-3/1 « 0005

#:24. 80 JC

A T HIFE I

ERPERROBERAR, RS5KD KRER,



LA )- S AT

wEEIF

FERILELY, RAZLE—#, 28 FF, RRAFNIEZIFERE,
HAZXARAY, A BEABINL, EXAZT, £XFFE, £
Hie¥, HOFH, ETARRAINRERE Y, LARBZIHKE, &
FhHXFPZER, FEEAZAELEFMERE; 2T RERRK,
XERERERE B I4E; RBRIEEAKIE, TAHALEREHZ LARHK
Ao RRABHNERM—ERmit, WFLEZ R, FTRE=F2
L. ETFLETIAY, R3ATRITANR, RAREEL, &4
FHEPIHKBREAAMBAELZIAN, REZ2=FLF5UE, RALH
AHLERLFZ LB, RAAFES AR S HHE LA AWKH K
®, AR MR FRAARABRE EBHE, MAEFEAAC LT,

TYEHEFFRAFERLECX, LEtzd, TERAEREHS
#, RAWGEEFR, RZTHEERERH), 22X FHRABER
Ak, WRFOZER, RURHAHAGRAA, LERFHAILE
R4, AAREEE, RAUFEZiE, FHERREALSEL,

REETR, CEAMALEE Y T4&, TREK, AEHRA
&, ¥uSEk, SNERTFALLZIER, BFEFAIMELEL S
R, RERFLAE, FFRFEHEIZHTERE, RFEREFHE
PRZH, RT—ZF#, 2B THK, LXPRBUFERLE—
#t, ZERBERBL, AEREBAR, HEERIE, RABRE, U
ARZE, AH—F&, BRETA&K, HPRE, REN4E, BAR
&, BARF, RXFERK, TANE, RELRE, BFRA,
WEA+EmAeRETHR, (REFBRAIN, RRAEFEETRER,
FHBEARE, BRARRK, mARERERLALAFSOARS LE
' Ehrsscins




LIAPISE ! prartid

/ﬁ§ﬂ§2§$ 4, m—

ﬁém&)iuﬁjlﬁzﬁé ‘2, RTER, REENN,
fé&‘ﬁ/ifﬁ'f&o

ABFRBZEE, F—ALXBRXTRZIEAA, RFEREIATH;
SARBERERLK, FLAROGRBIFEH, EEAARIZIESR; W
FiFROMHBXZEE, WAKRER, LARLFETRBEREZ
B, REFZ AR, RELHREJRIZEH, FRUEEZIFEBRE
&, RABRZ TR, HF %, LLARYRE, BHFLFP
ARERRAZLL, XLaMAAELZRA, FHEFARTH, &
WRABEAR, ~F—FLAE, BEEERE, RFT AR, RELAHF
B SAME, RASEZHE, XYRARZIFR, FRIKL, 6F
R, BHEAFEA, ETHE, TLFE)

BRXLBEBRF G, REBL, EHRELSBHARR, 24 “F
BI”. YRR, CAHEFRT. ‘2B Wik, BB AR A%, kEH
RAK, FERLF AR LM, $FEREE: “BATREW
B, RABEA—F L, xFLHBAHERGFA, HE—BF TR
b, ZhEZ K, RUKFEAZAS, BAEAPREEZE, M
FEZEh, ELRABKEL, A RR, BAEEE,

4AEBTFET-ANNENA




SHERZY

// LI GHLP P07 5D L piirsy

Contents

AQCT 2 cccceocctsccetccscscscscsnnssssscscsscsssscescscscssscscascscscscacscssssassee 34

B =

Elrssocs




/@Eﬁzg.
AN st trrrirnier. ‘,17.4/ S

LRI

CHARACTERS IN THE PLAY

THESEUS, Dulke of Athens
EGEUS, father to Hermia
LYSANDER
DEMETRIUS
PHILOSTRATE, master of the revels to Theseus
QUINCE, a carpenter

SNUG, a joiner

BOTTOM, a weaver

FLUTE, a bellows-mender

SNOUT, a tinker

STARVELING, a tailor

HIPPOLYTA, Queen of the Amazons, betrothed to Theseus
HERMIA, daughter to Egeus, in love with Lysander
HELENA, in love with Demetrius

OBERON, King of the Fairies

TITANIA, Queen of the Fairies

PUCK, or Robin Goodfellow

PEASEBLOSSOM

COBWEB

MOTH

MUSTARDSEED
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Other fairies attending their King and Queen
Attendants on Theseus and Hippolyta

THE SCENE

Athens, and a wood near Athens




(Ao ridottriarser,

R b A7 8L E AL E/MLARM
RIS E AR EXHHEM

Bt e

#w K
TSR BREE R




| MEEZE

7 Adtrrsisiiir Veghid S prers I

ACT1 SCENE1

Athens. The palace of Theseus
[ Enter Theseus and Hippolyta, followed by Philostrate and
Attendants. ]
THESEUS Now, fair Hippolyta, our nuptial hour
Draws on apace: four happy days bring in
Another moon; but O, methinks how slow

This old moon wanes! She lingers my desires,

Like to a step-dame, or a dowager,
long withering out a young man’ s revenue.
HIPPOLYTA Four days will quickly steep themselves in night:
Four nights will quickly dream away the time:
And then the moon, like to a silver bow
New-bent in heaven, shall behold the night
Of our solemnities.
THESEUS Go, Philostrate,
Stir up the Athenian youth to merriments,
Awake the pert and nimble spirit of mirth,
Turn melancholy forth to funerals:
The pale companion is not for our pomp. [ Exit Philostrate. ]
Hippolyta, I wooed thee with my sword,

And won thy love doing thee injuries:

But I will wed thee in another key,
With pomp, with triumph, and with revelling.
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[ Enter Egeus and his daughter Hermia, Lysander, and
Demetrius. |
Happy be Theseus, our renowned duke.
Thanks, good Egeus. What’s the news with thee?
Full of vexation come I, with complaint
Against my child, my daughter Hermia.
Stand forth, Demetrius. My noble lord,
This man hath my consent to marry her.
Stand forth, Lysander. And, my gracious duke,
This man hath witched the bosom of my child.
Thou, thou, Lysander, thou hast given her rhymes,
And interchanged love-tokens with my child .
Thou hast by moonlight at her window sung,
With feigning voice, verses of feigning love:
And stol’'n the impression of her fantasy
With bracelets of thy hair, rings, gauds, conceits,
Knacks, trifles, nosegays, sweetmeats, messengers
Of strong prevailment in unhardened youth.
With cunning hast thou filched my daughter’s heart,
Turned her obedience, which is due to me,
To stubborn harshness. And, my gracious duke,
Be it so she will not here before your grace
Consent to marry with Demetrius,
I beg the ancient privilege of Athens;
As she is mine, I may dispose of her:
Which shall be either to this gentleman,
Or to her death; according to our law
Immediately provided in that case.
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What say you, Hermia? Be advised, fair maid.
To you your father should be as a god;

One that composed your beauties; yea and one
To whom you are but as a form in wax

By him imprinted, and within his power

To leave the figure or disfigure it.

Demetrius is a worthy gentleman.

So is Lysander.

In himself he is;

But in this kind, wanting your father’ s voice,
The other must be held the worthier.

I would my father looked but with my eyes.
Rather your eyes must with his judgment look.
I do entreat your grace to pardon me.

I know not by what power I am made bold;
Nor how it may concern my modesty

In such a presence here to plead my thoughts;
But I beseech your grace that I may know

The worst that may befall me in this case

If I refuse to wed Demetrius.

Either to die the death, or to abjure

For ever the society of men.

Therefore, fair Hermia, question your desires,
Know of your youth, examine well your blood,
Whether, if you yield not to your father’s choice,
You can endure the livery of a nun,

For aye to be in shady cloister mewed,

To live a barren sister all your life,
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Paidsessra gbil & Lreeres
Chanting faint hymns to the cold fruitless moon.
Thrice blessed they that master so their blood,
To undergo such maiden pilgrimage :
But earthlier happy is the rose distilled,
Than that which withering on the virgin thorn
Grows, lives and dies in single blessedness.
So will I grow, so live, so die, my lord,
Ere I will yield my virgin patent up
Unto his lordship, whose unwished yoke
My soul consents not to give sovereignty.
Take time to pause, and by the next new moon —
The sealing-day betwixt my love and me
For everlasting bond of fellowship —
Upon that day either prepare to die
For disobedience to your father’s will,
Or else to wed Demetrius as he would,
Or on Diana’s altar to protest
For aye austerity and single life.
Relent, sweet Hermia: and, Lysander, yield
Thy crazed title to my certain right.
You have her father’s love, Demetrius;
Let me have Hennia’s: do you marry him.
Scornful Lysander! True, he hath my love;
And what is mine my love shall render him.
And she is mine, and all my right of her

I do estate unto Demetrius.




